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Bezpecnost

Narodni konvence

Nésledujici pododdily popisuji notaéni konvence pouzité v tomto dokumentu.
Poznamky, upozornéni a varovani

V ramci této pfirucky mohou byt nékteré bloky textu doplnény ikonou a vytistény tu¢né nebo kurzivou. K témto

bloklm patfi poznamky, upozornéni a varovani, jez jsou pouzivany nasledujicim zptusobem:

o

POZNAMKA: POZNAMKA poukazuje na duleZité informace, jeZ pomahaji Iépe vyuZit dany pogitadovy systém.

AN
UPOZORNENI: VAROVANI poukazuje na moznou fyzickou Gjmu a popisuje, jak tomuto problému predejit.

A

Néktera varovani mohou byt zobrazena v jinych formatech a nemusi je doplfiovat zadna ikona. V takovych

pfipadech je urcitd prezentace varovani uréena ufednimi organy.



napajeni

A Tento monitor muze byt napajen pouze napajecim zdrojem, ktery je uveden na vyrobnim Stitku pfistroje.
Pokud si nejste jisti, jaké napajeci napéti je ve vasi domaci elektrické zasuvce, obratte se na prodejce nebo

dodavatele energie.

A Tento monitor je vybaven tfikolikovou uzemnénou sitovou zastrékou. Tuto vidlici mozno zasunout z
bezpecnostnich divodl pouze do uzemnéné zasuvky ve zdi. Pokud vase sitova zasuvka neumoznuje pfipojeni
této vidlice, obratte se na elektrikafe, aby vam nainstaloval spravnou zasuvku, nebo pouzijte adaptér k
bezpeénému uzemnéni zafizeni. Nepodcenujte vyznam uzemnéné zastréky napéjeciho kabelu z hlediska

bezpec€nosti.

A Pfi bourkach s blesky nebo pokud nebudete monitor dlouho pouzivat, odpojte napajeci kabel ze zasuvky ve

zdi. Tak se predejde poskozeni monitoru v disledku pfepétovych Spicek (razd) v napajecim napéti.

A Nepretézujte prodluzovaci kabely s nékolika zasuvkami a prodluzovaci kabely. PfetéZovani maze mit za

nasledek vznik ohné nebo uraz elektrickym proudem.

.&Pro zajisténi uspokojivého provozu pouzivejte tento monitor pouze s pocitaci s oznacenim UL, které jsou

vybaveny pfislusné zkonfigurovanymi zastr€kami na 100 - 240 V stfidavych, minimalné 1.5 A.
A Zasuvka ve zdi by méla byt nainstalovana v blizkosti zafizeni, pfiemz by méla byt snadno pfistupna.

.&Zafizem’ pouzivejte vyhradné s pfilozenym sitovym adaptérem (vystup 12 V 3Astejnosmérnych) s licenci

uvedenou v seznamu UL,CSA (pouze monitory s napéjecim adaptérem)..



Instalace

ANeumist’ujte monitor na nestabilni vozik, stojan, stativ, svorku nebo stolek. Pokud dojde k padu monitoru,
muZe dojit ke zranéni osob a zadvaznému poskozeni tohoto vyrobku. Tento vyrobek miiZze byt pouZivan pouze s
vozikem nebo stojanem, ktery je doporu¢ovan vyrobcem nebo prodavan s timto vyrobkem. Béhem instalace

vyrobku postupujte dle pokynt vyrobce a pouzivejte montazni pfislusenstvi doporu¢ené vyrobcem. Kombinace

vyrobku s vozikem se musi st€hovat opatrné.

A Do vyfezu v plasti monitoru nikdy nezasunujte Zadné pfedméty. Mohlo by dojit k poSkozeni sou¢astek a

obvodi a ke vzniku pozaru nebo urazu elektrickym proudem. Vyvarujte se politi monitoru jakoukoli kapalinou.
.&Nepoklédejte pfedni ¢ast monitoru na podlahu.

APokud budete monitor upeviovat na zed nebo polici, pouZijte upeviovaci soupravu schvélenou vyrobcem a

pfi montazi dodrzujte uvedené pokyny.

.&Ponechte misto okolo monitoru, jak je vyobrazeno nize. V opaéném pfipadé muze byt cirkulace vzduchu

nedostate¢na a prehfivani mize zpUsobit pozar nebo poskozeni monitoru.

Nize jsou uvedeny doporucené vétraci plochy okolo monitoru, kdyz je nainstalovan na sténé nebo na podstavci:

11 7/8 paice

Oc
4 palce

4 palce

<= Nechte okolo pristroje
aspon takovy prostor

1
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4 palce

Instalace se stojanem

4 palce 4 palce

Nechte okolo pfistroje
aspon takovy prostor




Cisténi

&Pravidelné Cistéte skfift monitoru dodanym hadfikem. Muzete pouzit slaby Cistici prostfedek k otfeni skvrn,

ale nepouzivejte solné Eistici prostfedky, které mohou naleptat skFifi monitoru.

.i\Pl"i gisténi nesmi gistici prostfedek vniknout do monitoru.  Cistici hadfik nesmi byt pfili$ hruby, aby
nepoSkrabal povrch obrazovky.

.i‘.Pfed ¢isténim monitoru odpojte napajeci kabel.
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Jiné

.i\Pokud z monitoru vychazi zvlastni zapach, zvuky nebo kouf, IHNED odpojte zastréku napajeciho kabelu a
kontaktujte servisni stfedisko.

.&Zkontrolujte, zda nejsou vétraci otvory zablokovany stolem nebo zaclonou.
.&Béhem pouzivani nevystavujte monitor LCD nadmérnym otfesim nebo narazdm.

.LNekIepejte na monitor ani jej neupustte b&hem provozu nebo pfevozu.



Nastaveni

Obsah krabice

Monitor
] * * *
Pfirucka na CD Zakladna monitor stanek drzak kabell
O ¥ Qg Q@ Q
i [
- | ™)
Napéjeci Kabel DVI kabel Analogovy kabel Audio kabel

*Nékteré kabely signalu (analogové, Audio a DVI kabely) nejsou v nékterych zemich nebo oblastech dodavany.

Podrobnéjsi informace vam poskytne mistni prodejce nebo pobocka spole€nosti AOC.



Sestaveni stojanu a zakladny

PFi instalaci nebo demontazi podstavce postupujte podle nasledujicich pokynda.

\‘
-

Konfigurace:

Odebrat:

\t



Konfigurace:

w4 5

Odebrat:

k& L
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Nastaveni thlu prohlizeni

Pro optimalni sledovani obrazu je doporu€eno divat se na monitor zpfima a pak nastavit uhel monitoru podle vasich

vlastnich preferenci.
Podrzte podstavec monitoru, aby se monitor pfi zméné uhlu monitoru nepfevratil.

1> Uhel pohledu monitoru je moZno nastavit v rozmezi od -5° do 20°.

_5° 200

2> Uhel pohledu monitoru je moZno nastavit v rozmezi od -5° do 22°.

-5° 55"

:g POZNAMKA:

Pfi zméné uhlu pohledu monitoru se nedotykejte LCD obrazovky. Mohlo by dojit k poSkozeni nebo zni¢eni

obrazovky LCD.

11



Pripojeni Monitoru

Zapojeni kabell na zadni strané monitoru a pocitace:

Napéjeni
DVI kabel
D-Sub kabel
Audio

P wbd PR

PFed pfipojenim vzdy vypnéte PC a LCD monitor, aby se vybaveni neposkodilo.

PFipojte napajeci kabel k portu napajeni na zadni strané& monitoru.

2  Pripojte jeden konec 15kolikového kabelu signalu DVI /D-Sub k zadni ¢asti monitoru a druhy konec k portu
DVI /D-Sub pocitace.

3 Zapnéte monitor a pocitac.

Pokud monitor zobrazuje obraz, je instalace dokonéena. Pokud k zobrazeni obrazu nedojde, podivejte se prosim na

Odstrariovani problém.
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Pripevnéni zavésného rameme

PFiprava pro montaz na doplrikové zavésné rameno.

Tento monitor Ize pfipevnit na zavésné rameno, které Ize zakoupit samostatné. Nez budete pokracovat v montazi,

odpoijte napajeni. Postupujte nasledujicim zpisobem:

Odmontujte podstavec.

Sestavte zavésné rameno podle pokynu vyrobce.

Umistéte zavésné rameno na zadni stranu monitoru. Zorientujte otvory ramene s otvory na zadni strané
monitoru.

NaSroubujte do otvor( 4 Srouby a utahnéte.

Znovu pfipojte kabely. PFipevnéte rameno na sténu podle navodu na pouziti, ktery byl dodan s ramenem.

Poznamka: Otvory pro Srouby drzaku VESA nejsou k dispozici pro v§echny modely — obratte se na prodejce nebo
oficialni oddéleni AOC.

13



Upravovani

Ve

Nastaveni optimalniho rczliseni

Windows Vista

Pro Windows Vista:
1 Klepnéte na tlac¢itko START.

2 Klepnéte na polozku CONTROL PANEL (OVLADACI PANELY).

3 Klepnéte na Vzhled a pfizplisobeni.

+ Gt Pt &

2
B

3

©

4 Klepnéte na Prizpasobeni

e B B

5 Klepnéte na Nastaveni displeje.

14
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6 Nastavte POSUVNIK na rozlieni 1920 x 1080.
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Windows XP

Pro Windows XP:
1 Klepnéte na tlacitko START.
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2 Klepnéte na SETTINGS (NASTAVENY).

3 Klepnéte na polozku CONTROL PANEL (OVLADACI PANELY).

4 Klepnéte na Vzhled a témata.

e e e s ¥ nop A e
ETHT H i AT T 4 G T R
el it

s 1 L
=1

ntrol Faneal icon

| S AEEE

16



6 Klepnéte na SETTINGS (NASTAVENI).

7 Nastavte POSUVNIK na rozliseni 1920 x 1080.

Dingrlay Pro e Lios

Thernos | Dok || Soeen Sover || Sepeormrs | Solbngs

———

Cordea cpaskiiy
Highrasit [ Es] -
H T U

J
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| Irutdsateot . | | Sdyescesa |

T T

Windows ME/2000

Pro Windows ME/2000:

1 Klepnéte na tlacitko START.

2 Klepnéte na SETTINGS (NASTAVENI).

3 Klepnéte na polozku CONTROL PANEL (OVLADACI PANELY).
4 Poklepejte na DISPLAY (ZOBRAZENI).

5 Klepnéte na SETTINGS (NASTAVENI).

6 Nastavte POSUVNIK na rozli$eni 1920 x 1080.
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Horké klavesy

1 | Rychlé tlagitko Zdroj / Auto / Konec

2 | Rezim Eko / (DCR) <

3 Hlasitost / >

4 | Nabidka / Vstoupit

5 Vypinad

O Vypinaé

Podrzte tlacitko Vypinac, chcete-li vypnout monitor.

MNabidka/Vstoupit

Stisknutim zobrazite nabidku OSD nebo potvrdite vybér.

JHlasitost
Kdyt neni zobrazen OSD, pfidrtenim klavesy Hlasitost >aktivujte pruh nastaveni hlasitosti; stiskem<nebo> nastavte

hlasitost (jen u modelt vybavenych reproduktory).

<Rezim Eko
Podrtte tlagitko Eko, chcete-li zvolit retim jasu Eko, kdyt neni zobrazena nabidka OSD (klavesova zkratka pro retim

Eko nemusi byt na vSech modelech).

£ Auto / Konec / Rychlé tlaéitko Zdroj:
Kdyz je nabidka OSD zaviena, tlagitko Auto/Zdroj ma funkci rychlého tladitka Zdroj .Opakovanym stisknutim
tlagitka Zdroj vyberte vstupni zdroj zobrazeny na panelu zprav, stisknutim tlacitka Nabidka/potvrdit zmérite vybrany

zdroj.

18



Nastaveni OSD

Zakladni a jednoduché pokyny k ovladacim tlacitktim.

1) Stiskem () tiagitka MENU (NABIDKA) aktivujete okno OSD.

2) Stiskem < nebo > navigujete mezi funkcemi. Jakmile je poZadovana funkce zvyraznéna, stiskem M tiagitka
MENU (NABIDKA) aktivujete podnabidku. Jakmile je poZzadovana funkce zvyraznéna, stiskem 0 tiagitka
MENU (NABIDKA) ji aktivujete.

3) Stiskem < nebo > zménite nastaveni zvolené funkce. Stiskem < nebo > zvolite jinou funkci v podnabidce.
stiskem £ AUTO ukongite nastaveni. Chcete-li upravit jinou funkci, opakujte kroky 2-3.

4) Funkce Zamek SD: Chcete-li zamknout nabidku OSD, stisknéte a podrzte (I tlagitko MENU (NABIDKA)
pfi vypnutém monitoru a potom stisknéte tlacitko Vypina¢ a tim monitor zapnéte. Chcete-li odemknout nabidku
OSD, stisknéte a podrzte (M tlagitko MENU (NABIDKA) pfi vypnutém monitoru a potom stisknéte tlagitko
Vypinac¢ a tim monitor zapnéte.

Poznamky:

1) Pokud ma produkt jen jeden signalovy vstup, polozku "Input Select" (Volba vstupu) nelze upravit.

2) Pokud je pomér stran obrazovky vyrobku 4:3 nebo rozliSeni vstupniho signalu je Sirokouhlé, polozku "Image
Ratio" (pomér stran obrazu) nelze upravit.

3) Aktivni je vZdy jen jedna ze tfi funkci DCR, Zvyraznéni barev a ZlepSeni obrazu, ostatni dvé funkce jsou

vypnuté..

19



Svételnost

1. Stisknutim M (Nabidka) zobrazte NABIDKA.

2. Stisknutim < nebo > wvyberte (Luminance), (Svételnost) a vstupte stisknutim (.

r———

R Y
e

3. Stisknutim < nebo > vyberte podnabidku a vstupte stisknutim (m],

20



4.

Stisknutim < nebo >

upravte.

5.

Stisknutim £ ukongete.

Jas 0-100 Nastaveni pozadi
Kontast 0-100 Kontrast z digitalniho registru.
Standardni Standardni rezim
B
Text T Rezim Text
Internet é Rezim Internet
Ekonomicky
rezim os'e’
Hra '!f/‘ Rezim Hra
‘ Film 0 Rezim Film
Sport Rezim Sport
Gammal Adjust to Gammal
Gamma Gammaz2 Adjust to Gamma 2
Gamma3 Adjust to Gamma 3
Vyp. Deaktivovat dynamicky pomir kontrastu
DCR =
Zap. DCﬂ Aktivovat dynamicky pomir kontrastu

21




| Nastaveni obrazu

1. stisknutim [ (Nabidka) zobrazte NABIDKA.

3. Stisknutim < nebo > vyberte podnabidku a vstupte stisknutim (Im].

22



4, Stisknutim < nebo >

5. Stisknutim £ ukongete.

upravte.

&

Slouzi k nastaveni hodin synchronizace obrazu pro omezeni

Hodiny 0-100 | syisieho Sumu.

Zaostgeni 0-100 Slouzi k nastaveni faze synchronizace obrazu pro omezeni
vodorovného Sumu.

Ostrost 0-100 Slouzi k nastaveni Ostrost obrazu.

Vodorovna poloha 0-100 Slouzi k nastaveni vodorovné polohy OSD.

Svisla poloha 0-100 Slouzi k nastaveni svislé polohy obrazu.
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Teplota barev

1.

stisknutim (M (Nabidka) zobrazte NABIDKA.

2.

Stisknutim < nebo > vyberte & (Teplota barev), (Svételnost) a vstupte stisknutim

3.

Stisknutim < nebo > vyberte podnabidku a vstupte stisknutim (),

24



4.

5.

Stisknutim < nebo >

[

Stisknutim £=F ukongete.

upravte.

Tenla Slouzi k naéteni teploty teplé barvy z pamiti
P EEPROM.
Normalni glé);lecl)('\;lmaetem teploty teplé barvy z pamiti
. Slouzi k naéteni teploty studené barvy z
Color st Studena pamiti EEPROM.
olor setup.
P SRGB Slouzi k naéteni teploty studené barvy z
pamiti EEPROM.
eervené Intenzita éervené z digitalniho registru.
UzZivatel zelené Intenzita zelené z digitalniho registru.
modré Intenzita modré z digitélniho registru.
. . Deaktivovat nebo aktivovat rezim Plné
PIné vylepSeni zap. nebo vyp. vylepsent
Pgirozena 2a0. nebo Deaktivovat nebo aktivovat rezim
pokozka P: YWP- | Pgirozena pokozka
DCB Mode Zelené pole zap. nebo vyp. FII))C()aIaektlvovat nebo aktivovat rezim Zelené
Azur zap. nebo vyp. | Deaktivovat nebo aktivovat rezim Azur
Automaticka 7a0. nebo Deaktivovat nebo aktivovat rezim
detekce P VYP- | Automaticka detekce
DCB Demo zap. nebo vyp. | Deaktivovat nebo aktivovat rezim Ukazka

25




Zesileni obrazu

1. stisknutim [ (Nabidka) zobrazte NABIDKA.

3. Stisknutim < nebo > vyberte podnabidku a vstupte stisknutim (]

26



4. Stisknutim < nebo > upravte.

5. Stisknutim £=F ukongete.

Velikost ramu 14-100 Upravit velikost ramu
Jas 0-100 Upravit jas rdmu
. 1 Kontast 0-100 Upravit kontrast ramu
r Vodorovna poloha 0-100 Upravit horizontalni polohu ramu
Svisla poloha 0-100 Upravit vertikalni polohu ramu
Jasny ram zap. nebo vyp. Deaktivovat nebo aktivovat Jasny ram

27




Nastaveni OSD

1. stisknutim [ (Nabidka) zobrazte NABIDKA.

€

2. Stisknutim < nebo > vyberte ¢ (Nastaveni OSD), (Svételnost) a vstupte stisknutim (i),

[

3. Stisknutim < nebo > vyberte podnabidku a vstupte stisknutim (],

28



4, Stisknutim < nebo >

upravte.

-

5. Stisknutim £ ukongete.

Vodorovna poloha 0-100 Slouzi k nastaveni vodorovné polohy OSD.

Svisla poloha 0-100 Slouzi k nastaveni svislé polohy OSD.

Nabidky obrazovky | 5-120 Slouzi k nastaveni doby zobrazeni nabidky OSD na obrazovce.
Prahlednost 0-100 Slouzi k nastaveni prahlednosti nabidky OSD.

Jazyk

Vyberte jazyk OSD

29




Extra

1. Stisknutim (M (Nabidka) zobrazte NABIDKA.

\c

3. Stisknutim < nebo > vyberte podnabidku a vstupte stisknutim (1],
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4. Stisknutim < nebo > upravte.

ra -

5. Stisknutim £=F ukongete.

Vybir vstupu Analogovy Vybrat zdroj analogového signalu jako vstup
Auto_matlcka ano nebo ne Automaticky upravit obraz podle vychoziho nastaveni
konfigurace
Casovad vyp 0 — 24 hodin Vyberte na€asovani vypnuti monitoru.
' T
//~\ Egrr;;'; stran Sirokouhly nebo 4:3 | Vyberte Sirokothly nebo 4:3 format obrazu
DDC-CI ano nebo ne Zapnout/vypnout podporu DDC/CI
Resetovat ano nebo ne Resetovat vychozi nastaveni nabidky
Zobrazit informace o zdroji hlavniho obrazu a diléiho
Informace
obrazu

31




1. Stisknutim M (Nabidka) zobrazte NABIDKA.

- - [T

3. Stisknutim £ ukongete.

\ Konec Ukond&i nabidku OSD.
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LED Indicator

Stav Barva indikatoru
Rezim plného provozu Zelena nebo modré
Rezim aktivni-vypnuto oranzovou nebo ¢ervenou
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Ovladac

Ovladac¢ Monitoru

Windows 2000

1. Spustte Windows® 2000

2. Klepnete na tlacitko 'Start', ukazte mySi na 'Nastaveni' a potom klepnete na 'Ovladaci panely'.

3. Poklepejte na ikonu '‘Obrazovka'.

4. Vlyberte kartu 'Nastaveni' a klepnete na 'Upresnit...".

5. Zvolte 'Monitor' - Jestlize je tlacitko 'Vlastnosti' neaktivni, znamena to, Ze je monitor spravne nakonfigurovan.
Ukoncete instalaci.- Jestlize je tlacitko 'Vlastnosti' aktivni, klepnete na nej a postupujte podle dalSich kroku.

6. Klepnete na 'Ovladac', potom na 'Aktualizovat ovladac...' a potom na tlacitko 'DalSi'.

7. Vyberte 'Zobrazit seznam znamych ovladacu pro toto zarizeni, abych mohl vybrat konkrétni ovladac', klepnete na
'DalSi' a potom na 'Z diskety...".

8. Klepnete na tlacitko 'Prochazet..." a zvolte prislusnou jednotku F: (jednotku CD-ROM).

9. Klepnete na tlacitko 'Otevrit' a potom na tlacitko 'OK".

10. Vyberte model svého monitoru, klepnete na tlacitko 'Dal$i' a potom znovu na tlacitko 'Dalsi'.

11. Klepnete na tlacitko 'Dokoncit' a potom na tlacitko 'Zavrit'.

Jestlize se objevi okno 'Digitalni podpis nebyl nalezen’, klepnete na tlacitko 'Ano'.

Windows ME

. Spustte Windows® Me

. Klepnete na tlacitko 'Start', ukazte mysi na 'Nastaveni' a potom klepnete na 'Ovladaci panely'.
. Poklepejte na ikonu 'Obrazovka'.

. Vyberte kartu 'Nastaveni' a klepnete na 'Upresnit...".

. Klepnete na tlacitko 'Monitor' a potom na tlacitko ' Zmenit...".

. Vyberte 'Urcit umisteni ovladace(Upresnit)' a klepnete na tlacitko 'Dalsi'.

N O 0O~ WODN B

. Zvolte 'Zobrazit seznam vSech ovladacu v daném umisteni', abyste mohli vybrat pozadovany ovladac, potom
klepnete na 'Dalsi' a potom na 'Z diskety...".

8. Klepnete na tlacitko 'Prochazet..." a zvolte prislusnou jednotku F: (jednotku CD-ROM). Potom klepnete na tlacitko
'OK'".

9. Klepnete na tlacitko 'OK’, vyberte model svého monitoru a klepnete na tlacitko 'DalSi'. Potom klepnete na tlacitko
'Dalsi'.

10. Klepnete na tlacitko 'Dokoncit' a potom na tlacitko 'Zavrit'.
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Windows XP

1. Spustte Windows® XP.

2. Klepnéte na tlacitko 'Start' a potom klepnéte na 'Ovladaci panely'.
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4. Klepnéte na polozce 'Displej'.




5. Zvolte kartu "Nastaveni' a potom klepnéte na tlacitko 'Upfesnit'.
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6. Zvolte kartu 'Monitor'

- Pokud je tla¢itko 'Vlastnosti' neaktivni, znamena to, ze monitor je spravné konfigurovan. Zastavte prosim instalaci.

- Pokud je tlacitko 'Vlastnosti' aktivni, klepnéte na tlacitko 'Vlastnosti'.

Postupujte dle nize uvedenych kroku.

Plug and Play Monitor and 30 Pr
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7. Klepnéte na karté 'Ovlada¢' a potom klepnéte na tlacitku 'Aktualizovat ovladac...'.
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8. Zvolte radiové tladitko 'Instalovat ze seznamu nebo ze zadaného umisténi [upfesnit]' a potom klepnéte na tlacitko

'Dalsi'.

Hardware Update Wizard

Walcome to the Hardware Update
Wizard

Thiz wizaed helps pou instal solwae bor

Py arad Play Mordon

“ 1 IF pour hasdwrase come with an mstallation CO
<3 or lloppy disk, incart it now

‘ot e o waard B wzsed o ot

(0 Jrvitall B sltveins inornatecaly [Racomimsnded]

) Imatall bem a st o gpecific locston [Bdvanced)

ek Weadt ho continue

9. Zvolte radiové tlaCitko 'Nehledat. Vyberu instalovany ovlada¢ sam'. Potom klepnéte na tla€itko 'DalSi'.

Fleare chooce pow eanch s inclallation options.
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10. Klepnete na tlacitko 'Z diskety..." a dale na tlacitko 'Prohledat...". Poté zvolte prisluSnou jednotku F: (jednotka
CD-ROM).
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11. Klepnete na tlacitko 'Otevrit' a dale na tlacitko 'OK'.

12. Zvolte vas model monitoru a klepnete na tlacitko 'Dalsi'.

- Jestlize se objevi hlaSeni 'neproslo testovanim na logo Windows® pro overeni kompatibility se systémem
Windows® XP', klepnete na tlacitko 'Presto pokracovat'.

13. Klepnete na tlacitko 'Dokoncit' a poté na tlacitko 'Zavrit'.

14. Klepnete na tlacitko 'OK' a jeSte jednou na tlacitko 'OK' a dialogové okno 'Zobrazit..
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Windows Vista

1. Klepnéte na "Start" a "Ovladaci panely". Potom poklepejte na "Vzhled a pfizplisobeni".
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3. Klepnéte na "Pokrocila nastaveni..."
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4. Klepnéte na "Vlastnosti" na karté "Monitor". Pokud je tlacitko "Vlastnosti" neaktivni, znamena to, Ze konfigurace
va$eho monitoru je dokonéena. Monitor Ize pouzivat tak, jak je nastaven.

Pokud se objevi zprava "Windows potfebuje..." jako na obrazku nize, klepnéte na "Pokracovat".

Gemerx: PriP Monater snd NVIDUA GeFe LE Ce
| Adaoter | orvter | Traubleshoot | Cotr Mansgement
Morster Type
Genenc Pr Monor
[ Foweses |
Morvtor Settngs
Soeen refresh rate:
et *)
¥ you started this action, continue.
/| tide modes hat Pvs monier Carnot deplay
mnmw*nm;mwmwu
monvior cannct dapley comecty. £ 8 an urusable
Srhay e damoed Pt M| Device Proportios
=& Microsoft Windows
' Detais | Continue || Cancel |
User Account Control helps stop rized changes to your comp
o Cocel | ax

5. Klepnéte na "Aktualizovat ovladag..." na karté "Ovladac".
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6. Zaskrtnéte poli¢ko "Prochazet muj pocita¢ a najit software pro ovladac¢" a klepnéte na "Chci vybrat ze seznamu
ovladacu zafizeni v mém pocitadi".

(e o | Ui Do Gk P Mt
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* Lot me pick from a list of device drivers 0n my computer
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7. Klepnéte na tlacitko 'Z diskety...", potom na tlagitko 'Prochazet...' a potom zvolte vhodny disk F:\Driver (jednotka
CD-ROM).
8. Zvolte vad model monitoru a klepnéte na tlacitko 'DalSi'".

9. klepnéte na "Zavfit" » "Zavfit" » "OK" » "OK" na nasledujicich postupné zobrazenych obrazovkach.
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Operacni systém Windows 7

1. Spustte operacni systém Windows® 7.

2. Klepnéte na tlacitko ,,Start“ a potom klepnéte na ,,Control Panel“ (Ovladaci panely).

c CyberLink PowerCinema

o> ) paint »
£

&~ Touch too

Computer

Control Panel

Devices and Printers

¥ Magnifie:
B winrar ,

» Al Programs

Default Pr

Help and Support

[
Il §el Shutdown  »

3. Klepnéte na ikonu ,,Display* (Zobrazeni).

53'»Constrol Panel » Al Contro Panel tems » oy y
computer's setti
» %
o @
.. 3 - L]
@ N
< v
4 L -
= o N 7
= = 3 ¥
= . 9
. 3 ~
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4. Klepnéte na tlagitko ,,Change display settings“ (Zménit nastaveni zobrazeni).

@ » Control Panel » Al Control Panel tems » Display
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5. Klepnéte na tlacitko ,,Advanced Settings“ (UpFesnit nastaveni).

» Control Panel b All Control Panei ltems » Display » Screen Resolution <] 4 | serch Cotrol Pt £
e —

Change the appearance of your display

m Detect

Display 1 Nvidia Defauit Flat Panel »
Resolution: 1920 » 1080 (cecommended)  ~.
Orientation: Landscape >

6. Klepnéte na kartu ,,Monitor“ a potom klepnéte na tlacitko ,,Properties (Vlastnosti).

I |N:Iapl.u Moniter |Troubluhoal | Colotl.hnagomont[*?ﬂ GeForee 9100M G ’

Monitor Type

Generic PnP Monitor

Monitor Setings
Screen refresh rate:

60 Henz -

Hide modes that this monitor cannot display

Colars:

True Color (32 bit) v

| QK Cancel Apply

7. Klepnéte na kartu ,,Driver” (Ovladag).

geric PnP. Monitor. Properties bX§

General{' Driver | Details

| k Generic PnP Monitor

Driver Provider Microsoft I
Driver Date 6/21/2006
Driver Version 6.1.7600 16385 ll
Digital Signer. Microsoft Windows
Driver Details | To view details about the dnver files H
Update Driver. | To update the dniver software for this device
Roll Back Drive Ifthe device fails after updating the driver. roll back

to the previously installed driver
Disable Disables the selected device.

To uninstall the driver (Advanced).

0K J Cancel
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8. Otevrete okno ,Update Driver Software-Generic PnP Monitor” (Aktualizovat softwarovy genericky PNP ovlada¢
monitoru) klepnutim na ,,Update Driver... “ (Aktualizovat ovladag¢...) a potom klepnéte na tlacitko ,,Browse my

computer for driver software” (Vyhledat software ovladace v pogcitaci).
[T » X

How do you want to search for driver software?

% Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

2 Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

Cancel

9. Vyberte moznost ,,Let me pick from a list of device drivers on my computer” (Vybrat ze seznamu ovladact

zafizeni v pocitaci).

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

D4 Browse...

¥]Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

[ Nex ] [ concel |

10. Klepnéte na tlagitko ,,Have Disk“ (Z disku). Klepnéte na tladitko ,,Browse* (Prochazet) a prejdéte na
nasledujici adresar:

X:\Driver\nazev modulu (kde X oznacuje pismeno jednotky CD-ROM).

P4

Insert the manufacturer’s instaliaion disk. and then make
sure thatthe correct drive is .

Copy manufacturer's files from:
FiDrivers\e936Vi

Tell me why driver signing is important

Next Cancel |
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11. Vyberte soubor ,,xxx.inf“ a klepnéte na tlacitko ,,Open‘ (Otevfit). Klepnéte na tlacitko ,,OK*“.

12. Vyberte model monitoru a klepnéte na tlacitko ,,Next*“ (DalSi). Soubory budou zkopirovany z disku CD na pevny
disk.

13. Zaviete vSechna oteviena okna a vyjméte disk CD.

14. Restartujte systém. Systém automaticky vybere maximalni obnovovaci frekvenci a odpovidajici profily korekce

barev.
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I-Menu

L ]
o

Vitejte v pokynech pro pouzivani softwaru ,i-Menu*“ spole¢nosti AOC. Software i-Menu usnadriuje Upravy nastaveni

zobrazeni monitoru prostfednictvim nabidek na obrazovce misto tlaitka OSD na monitoru. Software nainstalujete

klepnutim zde. P¥i instalaci postupujte podle pokynu v instalaéni pfirucce.

€ X

) Contrast — Y\ o> Brightness

Gamma 4 Gamma1l »p £ Eco Mode

@8 DCR ¢
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e-Saver
“5\.__ =SAVver

Vita vas software AOC e-Saver pro spravu napajeni monitoru! Software AOC e-Saver nabizi inteligentni vypinani
monitor(l, umoZriuje nacasovat vypnuti monitoru v libovolném stavu PC (zapnuto, vypnuto, spanek, spofi¢
obrazovky); monitor se vypne ve vami nastaveny ¢as (viz nasledujici pfiklady). Instalaci softwaru e-Saver spustite

klepnutim ,driver/e-Saver/setup.exe", dokonéete ji podle pokynt privodce.

Ve vSech ¢étyfech stavech PC si muZzete z rozbalovaciho seznamu vybrat poZzadovany ¢as (v minutach), po jehoz

uplynuti se ma monitor automaticky vypnout. Ve vySe uvedeném pfikladu se monitor:
1) nikdy nevypne, pokud je zapnuto PC.

2) automaticky vypne 5 minut po vypnuti PC.
3) automaticky vypne 10 minut po uvedeni PC do rezimu spanku/pfipravenosti.

4) automaticky vypne 20 minut po zobrazeni spofi¢e obrazovky.

2=

When PC On Sleep Screen Saver

VTGl Never AN After 5 minutes ___AJ A8 [ After 20 minutes &

(CZdVEl'

Klepnutim na ,RESET" muzete obnovit vychozi nastaveni programu e-Saver, viz nize.

When PC On Sleep Screen Saver

GLIGETRO L Never A After 5 minutes AR After 10 minutes QN[ After 20 minutes AU

((:zd ver
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Screen+

Vitejte v pokynech pro pouzivani softwaru, “Screen+” spole¢nosti AOC. Software Screen+ je nastroj pro rozdéleni
obrazovky pracovni plochy, ktery rozdéluje pracovni plochu na rlizna podokna a v kazdém podokné je zobrazeno
jiné okno. Chcete-li pfejit na nékteré okno, staci jej pfetahnout do odpovidajiciho podokna. Podporuje zobrazeni na

vice monitorech pro usnadnéni prace. Pfi instalaci postupujte podle instala¢niho softwaru.

LUEB8dHE LB
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Reseni Problémui

Problém a Otazka

Mozna feSeni

Indikator napajeni nesviti

Zkontrolujte, zda je vypina¢ zapnuty a zda je napéjeci kabel fadné pfipojen k
elektrické zasuvce a k monitoru.

Zadny obraz na obrazovces

* Je napdjeci kabel fadné pfipojen?
Zkontrolujte pfipojeni napéajeciho kabelu a zdroj.

* Je kabel spravné pfipojen?

(Pfipojeno pomoci kabelu D-sub)
Zkontrolujte pfipojeni kabelu DB-15.

* Pokud je zapnuto napajeni, restartujte pocitac, aby se zobrazila vychozi
(pfihlasovaci) obrazovka.

Pokud se zobrazi vychozi obrazovka (pfihlaSovaci), spustte pocitac v
pouzitelném rezimu (bezpeény rezim pro systém Windows ME/XP/2000) a
potom zménte frekvenci grafické karty.

(Viz Nastaveni optimalniho rozliSeni)

Pokud se vychozi obrazovka (pfihlasovaci) nezobrazi, kontaktujte servisni
stfedisko nebo prodejce.

*® Je na obrazovce zobrazena zprava "Nepodporovany vstup“?
Tato zprava se mlize zobrazit, kdyz signal z grafické karty pfesahne
maximalni rozlieni a frekvenci, které dokaze monitor spravné zpracovat.
Nastavte maximalni rozliSeni a frekvenci, které dokaze monitor spravné
zpracovat.

*® Zkontrolujte, zda jsou nainstalované ovladace monitoru (ovladace pro
monitory AOC jsou k dispozici na adrese: zde)

Obraz je rozmazany a
obsahuje vicenasobné
zobrazeni

Nastavte ovladaci prvky jasu a kontrastu.

Stisknutim bude provedeno automatické nastaveni.

Zkontrolujte, zda nepouzivate prodluzovaci kabel nebo prepinac.
Doporucujeme pfipojit monitor pfimo k vystupnimu konektoru grafické karty
na zadni strané.

Obraz blika, skace nebo je v
obraze patrné vinivé
vzorovani

Pfesurite od monitoru do vétsi vzdalenosti elektrické spotrebice, které mohou
zpusobovat ruseni.

Pouzivejte maximalni obnovovaci frekvenci, kterou monitor umozruje s
pouzitym rozliSenim.

Monitor zatuhl v “aktivnim
pohotovostnim rezimu"

Sitovy vypina€ pocitace musi byt v poloze "zapnuto" (ON).

Graficka karta (video adaptér) pocitae musi byt zcela a spravné usazena do
pfislusného slotu na pocitaci.

Zkontrolujte, zda je video kabel monitoru spravné pfipojen k pocitaci.
Prohlédnéte video kabel monitoru a zkontrolujte, zda neni ohnuty Zadny kolik.
Provéfte, zda pocitac pracuje - stisknéte na klavesnici klavesu CAPS LOCK a
sledujte diodu LED CAPS LOCK. Tento indikator se musi po stisknuti klavesy
CAPS LOCK rozsvitit nebo zhasnout.

Chybi néktera ze zakladnich
barev (CERVENA, ZELENA
nebo MODRA).

Prohlédnéte video kabel monitoru a zkontrolujte, zda neni poSkozen zadny
kolik.
Zkontrolujte, zda je video kabel monitoru spravné pfipojen k pocitaci.

Obraz na obrazovce nema
spravnou velikost nebo neni
spravné vystiredén.

Upravte vodorovnou a svislou polohu nebo stisknéte klavesovou zkratku
(AUTO).

V obrazu jsou barevné
poruchy (bila barva nevypada
jako bila)

Nastavte barvu RGB nebo zvolte pozadovanou barevnou teplotu.

Horizontalni nebo vertikalni
ruSeni na obrazovce.

UZivatelé systému Windows 95/98/2000/ME/XP: vypnéte pocitac. Nastavte
polozku FREKVENCE a ZAOSTRENI.
Stisknutim bude provedeno automatické nastaveni.
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Techencke udaje

Obecné techencké udaje

ApIBu6G MovTtéAou

E2460SpA

>UoTnua odrynong

TFT Color LCD

MéyeBog TTpoalAduevng eikOvag

61,0cm diaywvia

'TOVOG eIKOVOOTOIXEIOU

0, 27675 mm(OpIC.) x 0, 27675 mm(Ka®.)

Mivokag LCD
Bivreo R, G, B Avahoyikr diacuvdean
AVEEAPTNTOG ZUYXP. H/V TTL
Xpwpata 086vng 16,7 ek. xpwuata
> UXVOTNTA KOUKKi®OG 165 MHz
EUpog opifévTiag odpwong 30 kHz - 83 kHz
MéyeBog opigovTiag adpwang(MéyioTo) 531,36 mm
EUpog k&BeTng cdpwong 50 Hz - 76 Hz
MéyeBog kaBeTng odpwong(Méyiato) 298,89 mm
BEATIOTN TTpOoKaBopIouévn avaAuon 1920 x 1080 (60 Hz)
TorroBéTnoN KA Gpeon AsiToupyia VESA DDC2B/CI
IAvaAuon YTTod0x1 €£10650U D-Sub 15-akidwv DVI-D
>Aua eig6dou Bivreo Avahoyiké: 0,7Vp-p(kavovikd), 75 OHM, TMDS / DVI-D
Mnyn Tpo@odoaiag 100-240V~, 50/60Hz
Evepyf 28 W
Evepyelakr katavdAwaon
Avapovri < 0,5W
Casovad vyp. 0~24 hodin
Reproduktory 2W x 2
'TUTTOG UTTOBOXAG 15-akidwv Mini D-Sub , DVI-D
'TUTTOG KaAWdioU aUATOG Mpocbagaipouuevo
Dduoikd

"Yyog (pe ™ Bdon)  |411,6mm
XapaKTNPIOTIK
. MAdTog 565,4 mm
a AlaoTdoeig & Bapog ’
Babog 219,3mm
Bdpog (uévo NG |4,48 kg
2¢ Aeimoupyia amd 0° €éwg 40 °
O¢eplokpaaia
EkTog Asitoupyiag  |amré -25° éwg 55°
MepiBaAAovTik v . >¢ Aeitoupyia 10% €wg 85% (UN-CUPTTUKVWUEVN)
] ypagia
a EkTO¢ Aeitoupyiag  [5% €wg 93% (UN-CUPTTUKVWHEVN)
>¢ Aeitoupyia 0~ 3658 pétpa
YwoueTpo

EkT0¢ Aeitoupyiag [0~ 12192 pétpa
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APIBUOS MovTéAou

E2460PDA

>UoTnua odrynong

TFT Color LCD

MéyeBog TTpoalAduevng eikOvag

61,0cm diaywvia

'TOVOG eIKOVOOTOIXEIOU

0, 27675 mm(OpIC.) x 0, 27675 mm(Ka®.)

XOopakTnpIOoTIK

Mivokag LCD
Bivreo R, G, B Avahoyikn diaouvdean
AVEEAPTNTOG ZUyXP. H/V TTL
Xpwpata 086vng 16,7 ek. xpwuaTa
>UXVvOTNTa KOUKKI®OG 165 MHz
EUpog opifévTiag odpwong 30 kHz - 83 kHz
MéyeBog opigdvTiag adpwang(MéyioTo)531,36 mm
EUpog k&BeTng adpwong 50 Hz - 76 Hz
MéyeBog kaBeTng odpwong(Méyiato) 298,89 mm
BEATIOTN TTpOKaBopIouévn avaAuon 1920 x 1080 (60 Hz)
TorroBéTnNoN Kai Gpeon AsiToupyia VESA DDC2B/CI
IAvaAuon YTTod0x1 €£10650U D-Sub 15-akidwv DVI-D
>Aua ei06dou Bivreo Avahoyiké: 0,7Vp-p(kavovikd), 75 OHM, TMDS / DVI-D
Mnyn Tpog@odoaiag 100-240V~, 50/60Hz
Evepyf 28 W
Evepyelakr katavdAwaon
Avapov < 0,5W
Casovad vyp. 0~24 hodin
Reproduktory 2W x 2
'TUTTOG UTTOBOXAG 15-akidwv Mini D-Sub , DVI-D
'TUTTOG KaAWdioU aUATOG Mpocbagaipouuevo
Dduoikd

"Yyog (ue TN Baon)  (393,6 mm~523,6mm

. MAdTog 565,4 mm
o AlaoTdoeig & Bapog . '
Babog 243,5 mm
Bdpog (H6vo NG 16,38 kg
2¢€ AeImoupyia amd 0° €éwg 40 °
O¢puokpaaia
EkTog Asitoupyiag  |amré -25° éwg 55°
MepiBaAhovTIK v . >¢ Aeitoupyia 10% €wg 85% (UN-CUPTTUKVWUEVN)
] ypagia
a EkTO¢ Aeitoupyiag  [5% €wg 93% (UN-CUPTTUKVWHEVN)
>¢ Aeitoupyia 0~ 3658 pétpa
YwoueTpo

EkT0¢ Aeitoupyiag [0~ 12192 pétpa
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Prednastavené zobrazovaci rezimy

. Horizontalni Vertikalni
PODSTAVEC ROZLISENI frekvence (kHz) frekvence (kHz)

640x480 @60Hz 31.469 59.94
VGA 640x480 @72Hz 37.861 72.809

640x480 @75Hz 375 75

800x600 @56Hz 35.156 56.25

800x600 @60Hz 37.879 60.317
SVGA

800x600 @72Hz 48.077 72.188

800x600 @75Hz 46.875 75

1024x768 @60Hz 48.363 60.004
XGA 1024x768 @70Hz 56.476 70.069

1024x768 @75Hz 60.023 75.029

1280%1024@60Hz 63.981 60.02
SXGA

1280x1024@75Hz 79.976 75.025

1440x900 @60Hz 55.935 59.887
WXGA+

1440x900 @60Hz 55.469 59.901
WSXGA 1680x1050 @60Hz 65.29 59.954
HD 1920x1080 @60Hz 67.5 60
sl 1280x720@60Hz 45 60
ok 1280x960@60Hz 60 60
IBM-MODE DOS 720x400@70Hz 31.469 70.087

640x480@67Hz 35 66.667
MAC-MODEVGA

832x624@75Hz 49.725 74.5
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Pfirazeni hrotu
1 o000 5
00 10
1 o000 15
Cislo koliku |15kolikové strana signalniho kabelu
1 Video-Cervena
2 Video-zelena
3 Video-modra
4 Uzemnéni
5 Detekce kabelu
6 GND-R (¢€.)
7 GND-G (z.)
8 GND-B (m.)
9 +5V
10 Uzemnéni
11 Uzemnéni
12 DDC-Sériova data
13 H-synch.
14 V-synch.
15 DDC-Sériové hodiny
L I 1 I N N N N A
o JJJJJJ0J e —m
4% I A N O I O A 2
€. koliku Néazev signalu €. koliku Nézev signélu C. koliku Nazev signélu
1 TMDS data 2- 9 TMDS data 1- 17 TMDS data 0-
2 TMDS data 2+ 10 TMDS data 1+ 18 TMDS data 0+
3 TMDS data 2/4 stinéni 11 TMDS data 1/3 stinéni 19 TMDS data 0/5 stinéni
4 TMDS data 4- / N.C. 12 TMDS data 3-/ N.C. 20 TMDS data 5- / N.C.
5 TMDS data 4+ / N.C. 13 TMDS data 3+ / N.C. 21 TMDS data 5+ / N.C.
6 Takt DDC 14 Napéjeni +5 V 22 TMDS stinéni taktu
7 Data DDC 15 Detekce kabelu DVI 23 Takt+ TMDS
8 N.C. 16 Detekce pfipojeni za 24 Takt- TMDS
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Plug and Play

Rezim Plug & Play DDC2B
Tento monitor disponuje moznostmi VESA DDC2B v souladu s normou VESA DDC. To umozriuje monitoru, aby
informoval systém o své identité, v zavislosti na urovni pouZzité DDC a komunikoval i s dal§imi informacemi tykajicimi

se svych zobrazovacich schopnosti.

DDC2B predstavuje obousmérny datovy kanal, zaloZzeny na protokolu 12C. Zafizeni si mize vyzadat informace
EDID pfes kanal DDC2B.
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Smeérnice

Upozoméni FCC

Prohlaseni FCC o radiovém ruseni frekvenci Tfidy B VAROVANI: (PRO MODELY CERTIFIKOVANE FCC)

POZNAMKA:Toto zafizeni bylo otestovano a splfiuje limity pro digitalni zafizeni tfidy B v souladu s asti 15 predpisti
FCC. Omezeni jsou navrzena tak, aby zajiStovala pfiméfenou ochranu proti nezadoucimu ruseni pfi instalaci v
domacnosti. Toto zafizeni generuje, pouziva a mdze vyzarovat energii radiovych frekvenci a pokud neni
nainstalovano a pouzivano v souladu s navodem k obsluze, mlze zplsobovat rusivou interferenci radiovych
komunikaci. Nicméné neexistuje zadna zaruka, Ze k rudeni v konkrétni instalaci nedojde. Pokud k ruSeni
rozhlasového ¢i televizniho pfijmu, jehoZ vznik Ize jednoznaéné uréit vypinanim a zapinanim pfistroje, skute¢né

dojde, doporu€ujeme uzivateli, aby se pokusil ruSeni omezit nékterym z nasledujicich opatreni:

Zménte polohu nebo orientaci pfijmové antény.
ZvétSete vzdalenost mezi danym zafizenim a pfijimacem.
Pfipojte dané zafizeni do zasuvky na jiném obvodu, nez do kterého je zapojen pfijimac.

Poradte se s prodejcem nebo odbornym radiotechnikem.

UPOZORNENI:

Zmény nebo upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou zodpovédnou za soulad, mohou zneplatnit pravo
uZivatele na obsluhu tohoto zafizeni.

Aby byly dodrzeny limity vyzafovani, museji byt pouzivany stinéné kabely rozhrani a napajeci kabel (pokud jsou
soucasti zapojeni).

Vyrobce neni zodpovédny za jakékoli ruSeni radiopfijimace nebo televizoru, které je zplisobeno neautorizovanou
upravou tohoto zafizeni. Tato odpovédnost je vyhradné na uZivateli, ktery musi toto ruSeni odstranit.Tato

odpovédnost je vyhradné na uzivateli, ktery musi toto ruseni odstranit.
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Prohlaseni WEEE

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobk( pro domacnosti v zemich EU.

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho baleni oznacuje, zZe je zakazano vyrobek likvidovat spoleéné s komunalnim
odpadem. Pouzity elektricky nebo elektronicky vyrobek jste povinni odevzdat na vyhrazeném sbérném misté k dalsi
recyklaci. Oddéleny sbér a recyklace pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobkd pomaha zachovavat pfirodni
zdroje a zajistuje, Ze bude recyklace provedena takovym zplisobem, ktery neposkozuije lidské zdravi a Zivotni

elektronicky vyrobek, vam poskytne organ mistni samospravy, nejbliz8i sbé&rna sluzba nebo prodejce, u kterého jste

vyrobek zakoupili.

ENERGY STAR

Sluzba

OMEZENA TRILETA ZARUKA*

Barevné monitory AOC prodavané v Evropé

Spole¢nost AOC International (Europe) BV poskytuje zaruku, Ze tento produkt bude bez vady na materialu nebo
provedeni po dobu tfi (3) let ode dne prvotniho zakoupeni. Béhem této doby spoleénost AOC International (Europe)
BV podle vlastniho uvazeni zavadny produkt opravi za pouziti novych nebo repasovanych dilli nebo jej vyméni za
novy nebo repasovany produkt bezplatné vyjma pfipadt* uvedenych nize. Vyménéné zavadné produkty prechazeji

do vlastnictvi spole¢nosti AOC International (Europe) BV.

Pokud je zfejmé, Ze produkt je zavadny, obratte se na nejbliz§iho prodejce nebo postupuijte podle pokyn

uvedenych na zarucni karté, ktera je pfilozena k produktu.

Doructe produkt vyplacené spole¢né s dokladem o nakupu s uvedenym datumem autorizovanému servisnimu

stfedisku AOC. Pokud nemuzete produkt dorugit osobné:

Zabalte je do plvodni krabice (nebo odpovidajici)

Na adresnim Stitku uvedte &islo RMA

Na krabici uvedte €islo RMA

Zasilku pojistéte (v opaéném pfipadé prebirate riziko ztraty/poSkozeni b&éhem pfepravy)

Uhradte naklady na odeslani

Spole¢nost AOC International (Europe) BV nenese odpovédnost za jakékoli Skody nebo ztraty béhem prepravy

zpUsobené nevhodnym obalem.
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Spole¢nost AOC International (Europe) BV uhradi naklady na zpétné odeslani v ramci jedné ze zemi uvedenych v
tomto znéni zaruky. Spole¢nost AOC International (Europe) BV nenese odpoveédnost za zadné naklady souvisejici s

pfepravou produktu pfes mezinarodni hranice. Patfi sem také mezinarodni hranice s EU.

* Tato omezena zaruka se nevztahuje na zadné ztraty nebo Skody zptsobené

béhem prepravy, nevhodnou instalaci nebo udrzbou

nevhodnou manipulaci

nedbalosti

z jakékoli pfi¢iny mimo bézné komeréni nebo prdmyslové pouziti

neodbornymi Upravami

opravou, Upravou nebo instalaci doplfiki nebo dild jinou osobou, nez odbornym pracovnikem autorizovaného
servisniho stfediska AOC

pouzivanim v nevhodném prostiedi

nadmeérnym nebo nevhodnym vytapénim nebo klimatizovanim nebo vypadky, pfepétim nebo jinymi vykyvy
elektrického napéjeni

Tato omezena zaruka se nevztahuje na zadny firmware nebo hardware produktu, ktery jste vy nebo jina strana

upravili nebo zménili; za takové upravy nebo zmény nesete plnou odpovédnost.

VSECHNY VYSLOVNE A PREDPOKLADANE ZARUKY NA TENTO PRODUKT (VCETNE ZARUK PRODEJNOSTI
A VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL) JSOU CASOVE OMEZENE NA DOBU TRI (3) LET NA DILY A PRACI
ODE DNE PRVOTNIHO ZAKOUPENI. PO UPLYNUTI TETO DOBY NEPLATiI ZADNE ZARUKY (VYSLOVNE ANI
PREDPOKLADANE).

ZAVAZKY SPOLECNOSTI AOC INTERNATIONAL (EUROPE) BV A VASE OPRAVNE PROSTREDKY UVEDENE
V TOMTO ZNENi ZARUKY JSOU JEDINE A VYHRADNI. FINANCNI ZAVAZEK SPOLECNOSTI AOC
INTERNATIONAL (EUROPE) BV, AT UZ SE ZAKLADA NA SMLOUVE, NEDOVOLENEM CINU, ZARUCE, PRISNE
ODPOVEDNOSTI NEBO JINE TEORII, NEMUZE PRESAHNOUT CENU KONKRETNI JEDNOTKY, JEJiZ
ZAVADA POSKOZENI JE DUVODEM REKLAMACE. SPOLECNOST AOC INTERNATIONAL (EUROPE) BV V
ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZTRATY ZISKU, ZTRATY POUZIVANI NEBO
PROSTOR NEBO VYBAVENI NEBO ZA JAKEKOLI NEPRIME, NAHODNE NEBO NASLEDNE POSKOZENI.
NEKTERE STATY NEPOVOLUJI VYJIMKY CI OMEZENiI NAHODNYCH NEBO NASLEDNYCH POSKOZENI,
TAKZE VYSE UVEDENE OMEZENI SE NA VAS NEMUSI VZTAHOVAT. ACKOLI VAM TATO OMEZENA ZARUKA
POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA, MUZETE MIT DALSI PRAVA, KTERA SE V JEDNOTLIVYCH
ZEMICH LISI. TATO OMEZENA ZARUKA JE PLATNA POUZE PRO PRODUKTY ZAKOUPENE V CLENSKYCH
ZEMICH EVROPSKE UNIE.

Informace obsazené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni.

DalSi podrobnosti jsou k dispozici na webu: http://www.aoc-europe.com/en/service/index.php
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TCO DOCUMENT

Congratulations!

This display is designed for both you and the planet!

The display you have just purchased carries the TCO
Certified label. This ensures that your display is
designed, manufactured and tested according to some of
the strictest quality and environmental requirements in
the world. This makes for a high performance product,
designed with the user in focus that also minimizes the
impact on the climate and our natural environment.

TCO Certified is a third party verified program, where every product model is tested by an
accredited impartial test laboratory. TCO Certified represents one of the toughest
certifications for displays worldwide.

Some of the Usability features of the TCO Certified for displays:

e Visual ergonomics for good image quality is tested to ensure top performance and reduce
sight and strain problems. Important parameters are luminance, contrast, resolution, black
level, gamma curve, colour and luminance uniformity and colour rendering

¢ Products are tested according to rigorous safety standards at impartial laboratories
e Electric and magnetic fields emissions as low as normal household background levels

¢ Low acoustic noise emissions (when applicable)

Some of the Environmental features of the TCO Certified for displays:

e The brand owner demonstrates corporate social responsibility and has a certified
environmental management system (EMAS or ISO 14001)

e Very low energy consumption both in on- and standby mode minimize climate impact

e Restrictions on chlorinated and brominated flame retardants, plasticizers, plastics and
heavy metals such as cadmium, mercury and lead (RoHS compliance)

e Both product and product packaging is prepared for recycling

e The brand owner offers take-back options

The requirements can be downloaded from our web site. The requirements included in this
label have been developed by TCO Development in co-operation with scientists, experts,
users as well as manufacturers all over the world. Since the end of the 1980s TCO has been
involved in influencing the development of IT equipment in a more user-friendly direction.
Our labeling system started with displays in 1992 and is now requested by users and IT-
manufacturers all over the world. About 50% of all displays worldwide are TCO certified.

For more information, please visit
www.tcodevelopment.com

Technology for you and the planet
TCOF1058 TCO Document, Ver. 2.1
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